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LO FILL PRODIG.

CATALAY.

Un oma tenia dos fills, Y lo cabalet
digué 2 som pare : Pare deume la part
de bens que me toca. Y lo pare elsre-
parli les biens. Poes despues lo petit
reuneich tot lo que si habia tocat, y se
posé en camin per anar a un pays molt
llung, ahont va gastar tot qué ténia, por-
tant una vida licentiosa. Y despues
que ho va haber gastat tot, vingué sa-
bre aquest pays una fam terribla, y ell
sofrigué també. llavors s’en ama y
se llogd a un babitant del pais que
I'va envias a la sua hisenda a guardar
tocénos. Ell hauria volgut ferse passa la
fam ab les aglans que los tocénos man-
geaban : Pero ni aixo trobaba qui si do-
nés. Y reflexionant se digue a si ma-
teux : 1 quants criati hi ha en casa de
mon pare que tenen pa a le sacietat ; y
jo esticts aqui morientme de fam ? Va-
mos ! es precis anar a trovar lo mei
pare y dirli : Pare, johi peecat conira
lo cel et contra vos; jo mo sons pas di-
gac ala bora present de dirme fill vos-
tré ; traiteume com’un altre de vestres
criats. Y parlant de est sort se diriji
al seu pare. Y com ell estabe llung de
sa casa, son pare que I'va veure lo reco-
negui. Y tiegué compasio d’ell, y sor-
tinte a devon, si li tira al coll, y Ia-
brassa. Llavors li digué lo fill : Pare,
jo hi peceat contra lo cel y contra vos,
jo ne sons pe digné a I'hora present de
dirme fill vostre ; traiteume com un al-
tre de vostres criats, Més lo pare diri-

ETUDE SUR LE PATOIS LYONNAIS.

L’EFONT PROUDIGO.

LANGUEDOGIEN.

En omé ujo dous garcous ; veyei que
lIou plus djouine digué & sou paire :
Paire, douna mé la part dou Bé que
mé rovint. Et lou paire lou partadzct
Tou bé. Paou de djours apres, lou cadet
olant ramassa toul ce qu'oiot, se bouté
en routo perun pais eloigna, ou'mand-
jétout ee qu’oiot, en menent vio djou-
iou. E quand ogué tout mandza, s’elevé
din aqué pais eno grando famino, e co-
mincé d’indura. Alors portigué, e s’en
ané se lowia 2 en habitant do pays,
que lou mandé a son uerto per garda
sous cayeus. Orio ben vougut assouvi
so fan imb¢ lous oglous que lous cayous
mandzavont mé¢ dingu bi vouliet douna.
Olors rintrét in s¢ mésimo e se diguet:
Quan y a de doumestiquos de mou
paire qu'ont mai de pan que lou saoulé
¢ ieo sio aici a creba de fam | Me fao
ona trouba mon paire e gli diré : Paire
aifa facto contro lou cie} ¢ contro vous,
sou pa digno iaro d’estre nomma vostre
garcou ; mena me coma si ere I'unde
vosires postras. E, porten sulo co. vin-
gué trouva sou paire. E coum’era incora
loin de loustao, sou paire, que le ve-
guet veni loureconnusségué, e gli fagué
coumpassion, e prengu lo eoursoou de-
vant de le, li souté ou eol e Vimbrossc.
Alors sou gareou li digué: Paire, ai fa
faote contro lou ciel e contro vous; iaroe
sou pa digno d’estre nomma vostre gar-
cou, més mena me coma si ere 'un de
vostres posiras. M¢ lo paire se viren



